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1 Allman information

1.1 Innehall och malgrupp

I denna monterings- och bruksanvisning beskrivs garageportens drivenhet i
modulserie N-443 (nedan kallad "produkt"). Monterings- och bruksanvisningen ar
avsedd for bade den tekniska personalen som anlitas for monterings- och
underhallsarbeten och slutkonsumenten.

| den har monterings- och bruksanvisningen beskrivs endast styrningen via
handsandaren. Andra styrenheter arbetar analogt.

1.1.1  Framstallningar pa bilderna

Bilderna i den har monterings- och driftsinstruktionen ska goéra det lattare att
forstd sakforhallanden och arbetsforlopp. Framstédllningarna pa bilderna ar
exempel och kan avvika nagot fran det faktiska utseendet pa din produkt.

1.2 Piktogram och signalord
Viktig information i denna monterings- och bruksanvisning &r markt med féljande
piktogram.

... gor uppmarksam pa en risk som leder till déden eller allvarliga
personskador om den inte undviks.

/\VARNING |VARNING

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till déden eller
allvarliga personskador om den inte undviks.

/\ oBSERVERA | OBSERVERA

... gor uppmarksam pa en risk som kan leda till Iatta till mattliga
personskador om den inte undviks.




T

-_—

3 Farosymboler

Fara!
Denna symbol gor uppmarksam pa en omedelbar fara for liv och lem som kan leda till
livsfarliga personskador med eventuellt dédlig utgang.

Varning for elektrisk spanning!
Denna symbol gor uppmarksam pa att det finns risk for liv och lem pga. elektrisk
spanning vid hantering av systemet.

Risk for klamning av kroppsdelar
Denna symbol gor uppmarksam pa farliga situationer med risk for klamning av
kroppsdelar.

> B B

Risk for att hela kroppen kan klammas!
Denna symbol gor uppmarksam pa farliga situationer med risk for att hela kroppen

IS\ kams.
1.4 Ytterligare hanvisnings- och informationssymboler

=10 RIS ( MEDDELANDE

... gor uppmarksam pa viktig information (t.ex. materiella skador),
men inte pa risker.

Information!
Hanvisningar med denna symbol hjalper dig att snabbt och sakert genomféra ditt
arbete.

9

laktta anvisningen
Denna symbol gor uppmarksam pa att monterings- och bruksanvisningen maste
iakttas.

B

Denna symbol gor uppmarksam pa att garageportens drivenhet ar konstruerad for en
I 3/h cykelfoljd pa 3 korningar i timmen.

Hanvisar till en grafik fér motsvarande monteringssteg pa A3-monteringspostern och till
kapitel "Oversikt anslutningsschema®.
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2 Sakerhet

Foljande sakerhetsanvisningar bor principiellt iakttas:

/\VARNING |Risk for personskador genom att sikerhetsanvisningar och
instruktioner asidosatts!

Om sakerhetsanvisningarna och instruktionerna inte foljs korrekt

kan elektriska stotar, brander och / eller allvarliga personskador bli

foljden.

* Genom att iaktta de i denna monterings- och bruksanvisning
angivna sakerhetsanvisningarna och instruktionerna kan
personskador och materiella skador undvikas under arbetet
med och pa produkten.

» Las och fdlj alla sékerhetsanvisningar och instruktioner.

» F0lj alltid alla féreskrifter och anvisningar i dokumentationen till
garageportens drivenhet (installation, drift och underhall o.s.v.).

+ Beakta de i denna anvisning angivna hanvisningarna fér den andamalsenliga
anvandningen.

« Forvara alla sdkerhetsanvisningar och instruktioner fér framtida bruk.

+ Installationen far endast genomféras av kvalificerad, teknisk personal.

» laktta alla tillampliga nationella foreskrifter.

» Foérandringar pa produkten far endast géras med tillverkarens uttryckliga
samtycke.

+ Anvand endast originalreservdelar fran tillverkaren. Felaktiga eller defekta
reservdelar kan leda till skador och felfunktioner pa produkten eller
produktens totala bortfall.

* Produkten kan anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatta
fysiska, sensoriska eller mentala funktioner eller bristande erfarenheter och /
eller kunskaper, om de star under uppsyn eller har instruerats om produktens
sakra handhavande och har forstatt farorna som resulterar darav.

* Barn far inte leka med produkten. Rengéring och underhall far inte
genomféras av barn utan uppsyn.

* Om de i denna anvisning angivna s@kerhetsanvisningar och instruktioner, de
for anvandningsomradet géllande foreskrifterna om férebyggande av olyckor
och de allmanna sakerhetsbestammelserna inte iakttas, ar alla ansvars- och
skadestandsansprak gentemot tillverkaren eller dess ombud uteslutna.




2.1 Andamalsenlig anvindning

Produkten ar endast avsedd for att dppna och stéanga vikt- och fjdderutjamnade
garageportar. En anvandning pa portar utan vikt- eller fjaderutjamningsmekanism
ar inte tillaten.

Produkten ar endast kompatibel med produkter fran Novoferm.

Forandringar pa produkten far endast goras med tillverkarens uttryckliga
samtycke.

Produkten ar endast lamplig for privat bruk.

2.2 Forutsebar, felaktig anvandning

En annan anvandning 4n den som beskrivs i kapitel Andamalsenlig anvandning
galler som sjalvklart forutsebar, felaktig anvandning, dit réknas t.ex.:

« anvandning som drivenhet for skjutdorrskonstruktioner

+ anvandning pa portar utan vikt- eller fiaderutjamningsmekanism

For materiella skador och / eller personskador som uppstar genom en sjalvklart
forutsebar, felaktig anvandning och genom att anvisningarna i denna monterings-
och driftsinstruktion inte foljs, fransager sig tillverkaren allt ansvar.




<

2.3 Personalens kvalifikation

Endast personal som har last den har monterings- och bruksanvisningen och ar
medveten om de faror som kan uppsta vid hanteringen av denna produkt, far
anvanda produkten. Olika arbeten kraver olika personalkvalifikationer. Dessa
finns upplistade i foljande tabell.

Verksamhet Operator |Yrkespersonal® med Elektriker®
tillamplig utbildning t.ex.
industrimekaniker

Uppstallning, montering, idrifttagning X X

Elektrisk installation X

Drift X

Rengoring X

Underhall X X X

Arbeten pa elsystemet (atgardande av X

fel, reparation och deinstallation)

Arbeten pa mekaniken (atgardande av X

fel och reparation)

Avfallshantering X X X

a. Som yrkespersonal galler personer som pga. sin yrkesutbildning, vetskap och
sina erfarenheter samt sin kannedom om tillampliga bestammelser kan bedéma
arbetet de anlitats fér och som kan kadnna igen maéjliga faror.

b. Utbildade elektriker maste kunna lasa och forsta elektriska kopplingsscheman,
ta elektriska maskiner i drift, kunna underhalla och reparera dem, skota
kabeldragningen for mandver- och styrskap, garantera funktionsdugligheten av
elektriska komponenter och identifiera mojliga faror vid hanteringen av elektriska
och elektroniska system.
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2.4  Faror som kan utga fran produkten

Produkten underkastades en riskanalys. Produktens konstruktion och utférande
som baserar pa denna analys motsvarar den senaste tekniken.
Produkten ar driftsaker om den anvands andamalsenligt. Anda finns restrisker.

A FARA Risk genom elektrisk spanning

Daodliga stromstotar genom kontakt med spanningsforande delar.
laktta foljande sakerhetsregler vid arbeten pa elsystemet:

1. Frikoppla

2. Sakra mot aterinkoppling

3. Se till att spanningen ar bruten

Arbeten pa elsystemet far endast genomféras av utbildade
elektriker eller instruerade personer under ledning och uppsyn av
en utbildad elektriker och enligt eltekniska regler och direktiv.

.

/\ VARNING Risk for att traffas av porten och klammas!

Under kraftinlarningskdrningen lars det normala, mekaniska
é motstandet nar porten éppnas och sténgs, in i drivenheten.
Kraftbegransningen ar avaktiverad tills inldrningen har avslutats.
Portens rorelse stoppas inte av ett hinder!

» laktta ett tillrackligt avstand 6ver garageportens hela kérvag!
*  Avbryt endast proceduren vid fara.

/\VARNING |Risk genom optisk stralning!

Synférmagan kan kortvarigt vara starkt inskrankt nar du direkt tittar
in i en LED-lampa. Det kan leda till allvarliga personskador.
Titta aldrig direkt in i en LED-lampa.
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3 Produktbeskrivning
3.1 Allman produktoversikt

Fig. 1: Produktdversikt — monterad

Fig. 2: Produktdversikt — enskilda delar

10 - SV
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Drivhuvud

Mandvreringslucka

Typskylt

Drivpinjong*

Lépskena (exempel pa modell) drivsida*®
Lopslade*

Kuggrem eller kedja*

Brytrulle®

Lépskenekoppling (exempel pa modell)*
Lépskena (exempel pa modell) portsida*
Spannutrustning*

Vaggfaste

leveranstillstdand  ar

11.
12.
13.
14.
15.
16a.
16b.
17.
18.
19.
20.

drivenhetens mandvreringslucka

Portanslutningskonsol

Skjutstang

Mittupphangning

Pase med skruvar

Handsandare (beroende pa modell)*
Takfaste drivhuvud

Takfaste skena

Natkabel, 1angd 1,2 m

Fastbygel

Varningsdekal

Teleskopkonsol for sektionsportar *
*tillval

inte formonterad.

Leveransomfattningen beror pa produktkonfigurationen.

SV -11
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3.2 Tekniska data

Allmént

Styrenhet: N-443

Drifttyp: impulsdrift, fjarrstyrd

Max. portstorlek: 10 m?

Max. portvikt: 160 kg

Nominell belastbarhet: 180 N

Max. belastbarhet: 600 N

Elektriska data

Nominell spanning: 230 V~ (vaxelstrom)

Frekvens: 50 Hz

Skyddsklass: I © (skyddsjordning)

Effektforbrukning standby: 0,5W

Max. effektforbrukning i drift: 250 W

Max. tid till standby: 240 sekunder

24V utgang (DC): 12w

230 V utgang (AC): max. 500 W

Belysnings-LED: 5W

Cykler

Max. cykler / timme: 3

Max. cykler / dag: 10

Max. cykler totalt: 25000

Omgivning

Kapslingsklass: IP20, endast for torra utrymmen

Ljudstyrka: <70dB(A)

Temperaturomrade: +40 °C
-20 °C

Sakerhet enligt EN 13849-1

Ingdng STOPP-A: Kat.2/PL=C

Ingang STOPP-B: Kat.2/PL=C

Radiomodul beroende av utrustning

TRX-433 f=433,92 MHz, P, <10 mW, RX Cat. = 1,5 Protokoll som stdds:

TRX-868 f = 868,3 MHz, P,,, < 25 mW, RX Cat. = 1,5 AES

E43-M8 f=433,92 MHz, RX Cat. = 1,5

Tillverkare

Firma: Novoferm tormatic GmbH

Adress: Eisenhittenweg 6
44145 Dortmund
Tyskland

12-SV



4 Montering och installation

4.1 Forberedelse for monteringen

/\ OBSERVERA

& OBSERVERA

MEDDELANDE

Risk for att stotas till eller falla omkull!

Personer kan traffas av porten och skadas eller falla omkull.
» Forsakra dig om att porten inte skjuter ut Over allmanna
gangvagar eller gator.

Risk for klamning!

Risk for klam- och krosskador genom garageportens

lasmekanismer.

e Nar du stéller om garageporten till automatisk drivning forsta
gangen, maste befintliga lasmekanismer demonteras fore
monteringen.

Kontrollera om de levererade skruvarna och fastena for
monteringen pa plats ar Iampliga med hansyn till
monteringsplatsen.

» For natanslutningen maste ett eluttag finnas pa plats. Den medféljande
natanslutningskabeln ar ca 1,2 m lang.
» Kontrollera portens stabilitet. Efterdra skruvarna och muttrarna pa porten vid

behov.

» Kontrollera att porten ror sig felfritt. Smorj axlar och lager. Kontrollera aven
fijaderforspanningen, korrigera vid behov.

» Demontera befintliga portlasningar (lasbleck och snapplas).

» Vid garage utan extra ingang kravs en nédupplasning (tillbehor).

» Vid garage med gangdorr ska gangdorrskontakten installeras.

SV -13
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4.2

Montera garageportens drivenhet

Folj bilderna pa A3-monteringspostern.

1.

14 - SV

Satta i lopskenan

Fall ut I6pskenan (3 och 8) helt. Skjut I6pskenekopplingen (7) o6ver
skarvkantens mitt. Efterspann kedjan eller kuggremmen vid behov (bild KH).
Montera fastbyglarna

Montera drivhuvudet (1) pa lopskenan (3, bild ) med hjalp av
fastbyglarna (18).

Montera mittupphangningen

Montera mittupphangningen (13) pa lépskenan (bild ).

Montera anslutningskonsolen

Montera anslutningskonsolen (11) pa garageporten (bild ).

Montera vaggfastet

Mat den fria hojden vid garageportens 0ppning eller stangning (h). Montera
vaggfastet 25 mm ovanfor den hogsta portpunkten (10, bild ).

Montera I6pskenan och takfastena

Montera I6pskenan (3 och 8) pa vaggfastet (10, bild M). Montera

takfastena (16) pa mittupphangningen (13) och pa drivhuvudet (1, bild
och bild M). Montera darefter takfastena (16) i taket.

Montera skjutstangen

Montera skjutstangen (12) mellan I6psladen (4) och portanslutningskonso-
len (11, bild ).

Montera antennen

Ta ut antennen ur hallaren och skjut den utat genom genomféringen. Gor
forst hal pa genomféringen vid behov med ett [ampligt verktyg (t.ex. en vass
penna) (bild Ka).

Montera manévreringsluckan

Placera mandvreringsluckan (1b) pa drivhuvudets Oppning och tryck pa
mandvreringsluckan pa bada sidorna tills den klickar pa plats (bild ﬂ).




10. Varningsdekal

Placera varningsdekalen (19) val synlig pa garageportens insida (bild ).

VARNING: Automatisk port - Ingen far uppehalla sig inom portens rérelseomrade
eftersom den ovantat kan sétta sig i rorelse.

11. Programmering
For programmeringen viker du ner mandvreringsluckan (1b) pa drivhuvudet

(oild ).

&

Dragklockan far hanga max. 1,80 m dver golvet sa att den gar att
na.

4.3 Elektrisk anslutning av ytterligare komponenter (tillbehor)

Oppna vid behov mandvreringsluckan (1b) for att na anslutningsklammorna péa
drivhuvudet (1a).

Risk genom elektrisk spanning!

A Dadliga stromstétar genom kontakt med spanningsférande delar.
Dra alltid ur natkontakten innan du boérjar arbeta pa drivenheten!

SV-15
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4.3.1 Oversikt anslutningsschema

= T e

® ® © ®6

99 ggloolo
g

24V-

g g
K ® ® © ®6®
o e RN
© ®
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Nr Klamma Beskrivning

Oversikt dver anslutningstilldelningen pé& drivhuvudet.

J Sockel for tradlés mottagare.

E Anslutning for antennen. Om du anvénder en extern antenn, maste
avskarmningen laggas pa klamman (F) som ligger intill till vanster.

F Anslutning for extern impulsgivare (tillbehor, t.ex. nyckelbrytare eller
kodknapp).

G Ingang (STOPP-A) for gangdorrskontakt (tillbehor) eller nddstopp. Via denna
ingang stoppas drivenheten resp. starten undertrycks (se aven
Specialinstéllningar, Meny H: instéllningar STOPP-A (gangdorrskontakt)).

G/H Ingéng for fotocell LS2. Om du anvander en annan fotocell framgar
anslutningspositionerna av anvisningarna till fotocellen.

B I/H Ingang (STOPP-B) fotocell med 4 tradar (t.ex. LS4). Via denna ingang
aktiveras drivenhetens automatiska riktningsandring under stdngningen.

| Spanningsforsoérjning 24 V DC max. 500 mA (kopplad) t.ex. fér 24 V-
signallampa (tillbehor).
Observera! Anslut inte nagon tryckknapp!

E K Utgang 230 V for extern, skyddsisolerad belysning eller signallampa
(skyddsklass II, max. 500 W) (tillbehor).

E F/l Spéanningsforsorjning 24 V DC max. 500 mA (permanent) t.ex. for en extern
tradlés mottagare (tillbehor).

P/O 2 x anslutningar for Mobility Modul eller radiostangningskanten (tillbehor).

B Kortplats fér Bluetooth-Modul (tillbehér).

i

o

=S4 AWG 22

2x

1500 mm “;

Fig. 3: Exempelinstallation tillbehor

SV -17
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4.3.2 Impulsgivare och externa sakerhetsutrustningar

Vid férhojda krav pa personskyddet rekommenderar vi att installera
en fotocell med 2 tradar utdver drivenhetens interna
kraftbegransning. Installationen av en fotocell med 4 tradar
forbattrar sakskyddet. Mer information om tillbehoret hittar du i
vara underlag eller fraga din aterforsaljare.

Kontrollera drivenheten fére den forsta idrifttagningen att den
fungerar felfritt och sakert (se kapitel "Underhall/Oversyn”).

44  TTZ direktiv — inbrottsskydd for garageportar

For att uppfylla TTZ direktivet krdvs motsvarande tillbehdr for ett forhojt
inbrottsskydd. Detta tillbehoér kan pa forfragan bestéllas separat. Anvand vart
Secu Kit och folj bifogad ansvisning WN 020690-45-5-32. F&lj dessutom
anvisning WN 902004-21-6-50 som monteringsanvisning till TTZ direktivet
inbrotttskydd fér garageportar.

5 Programmera drivenheten

5.1 Forberedelse

1. Forsakra dig om att garageporten ar férbunden med drivhuvudet.
Forsakra dig om att antennen ar korrekt positionerad (se kapitel ,Montera
garageportens drivenhet®).

3. Forsékra dig om att alla handsandare som du vill lara in for denna
garageport finns till hands.

4. Oppna skyddet pa drivhuvudet.

5. Anslut drivhuvudet till ett eluttag.
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5.2  Grundprogrammering

Fig. 4: Mandverelement

A LED-matris

1 Drivenhet

15 Handséndare

v Navigeringsknapp programmering
@ Navigeringsknapp programmering

Startknapp port-OPPNA/port-STANGA
O Programmeringsknapp

Styrenhetens programmering ar menystyrd.

+  Med programmeringsknappen € 6ppnas menystyrningen. LED-matrisen
visar menysteget.

» Efter ca 2 sekunder blinkar LED-matrisens display och instaliningen kan
andras med knapparna D och V.

« Det installda vardet sparas genom att trycka pa programmeringsknappen &©
igen.

« Utanfér menyn (ingen display for LED-matrisen) kan du ge en startimpuls
med knappen A.

Information om ytterligare och/eller speciella installningar finns i kapitel
"Specialinstallningar” och "Utokade specialinstallningar”.
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5.3 Programmera handséandaren
Maximalt 30 knappkommandon kan laras in via olika handséndare.

5.3.1 Meny 1: Startfunktion via handsandaren

a=z O =
g0 I%

N\

1. Tryck en gang kort pa programmeringsknappen O.
= Menyn 1 visas.

2. Sa snart LED-matrisdisplayen blinkar trycker du pa knappen pa
handsandaren med vilken du sedan vill starta drivenheten och hall den
intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar langre.

MEDDELANDE

Maximalt 30 koder kan laras in.
(exempelvis 15x start 15x ljus)

5.3.2 Meny 2: Ljusfunktion via handsandaren

Du kan programmera en knapp pa handsandaren for ljusfunktionen. Med denna
knapp tands eller slacks arbetsljuset (intern LED-belysning pa styrenheten,
belysning 24 V ansluten till kidmma | och belysning 230 V ansluten till klamma K).
Belysningen lyser i 4 minuter. Darefter slocknar arbetsljuset.

Nar du anvander TAM-funktionen, aktiveras inte utgangen 24 V for
ljusfunktionen.

(1] & A /
[ ] N
o
(] ] v 7
Fig. 5: Programmera ljusfunktionen fér handsandaren

1. Tryck tva ganger kort pa programmeringsknappen O.
= Menyn &£ visas.

2. Tryck pa knappen pa handsadndaren som ska styra ljusfunktionen och hall
den intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar mer.

MEDDELANDE

7

N
/3
.

A\

Maximalt 30 koder kan laras in.
(exempelvis 15x start 15x ljus)
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5.3.3 Meny L: Ventilationsfunktion via handsandaren

Med ventilationsfunktionen ventileras garaget. Portlaget for ventilationsfunktionen
ar beroende av portens konstruktion och uppgar till ca 10 cm av drivenhetens
korvag. Flaktlagets korvag kan inte andras. Garageporten kan alltid stdngas med
handsandaren. Efter ca 60 minuter (tiden kan inte andras) stdngs porten
automatiskt.

EEEAY
En v© =

\

1. Tryck tre ganger kort pa programmeringsknappen ©.
= Menyn L visas.

2. Tryck pa knappen pa handsandaren som ska styra ventilationsfunktionen
och hall den intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar mer.

@D |Observera att denna funktion inte ar tillganglig i AR-lage.

MEDDELANDE

Maximalt 30 koder kan laras in.
(exempelvis 15x start 15x ljus)
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5.3.4 Meny P: Funktion delvis 6ppning via handsandaren
| den har drifttypen forblir garageporten dppen ca 1 m.

E. ©i

1. Tryck tre ganger kort pa programmeringsknappen .
= Vardet L visas.

2. Tryck pa programmeringsknappen © i ca 3 sekunder.
= Vardet F visas.

3. Tryck pa knappen pa handsandaren som ska styra funktionen for delvis
Oppning och hall den intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar mer.

@‘_" |Observera att denna funktion inte ar tillganglig i AR-lage.

MEDDELANDE

5.3.5 Meny n: OPPNA-funktion via handséandaren

I @@ ﬁ

1. Tryck tre ganger kort pa programmeringsknappen ©.
= Vardet k visas.
2. Tryck pa programmeringsknappen © i ca 3 sekunder.
= Vardet F visas.
3. Tryck en gang kort pa programmeringsknappen ©.
= Symbolen ™ yisas.
4. Tryck pa knappen pa handsandaren som ska styra OPPNA-funktionen och
hall den intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar mer.

Lot ULl | Maximalt 30 koder kan laras in.

(exempelvis 15x start 15x ljus)

Maximalt 30 koder kan laras in.
(exempelvis 15x start 15x ljus)
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5.3.6 Meny u: STANGA-funktion via handsandaren

o

1. Tryck tre ganger kort pa programmeringsknappen ©.
= Vardet L visas.
2. Tryck pa programmeringsknappen O i ca 3 sekunder.
= Vardet F visas.
3. Tryck tva ganger kort pa programmeringsknappen ©.
= Symbolen if visas.
4. Tryck pa knappen pa handsandaren som ska styra STANGA-funktionen och
hall den intryckt tills LED-matrisdisplayen inte blinkar mer.

MEDDELANDE

N\

i o= @

Maximalt 30 koder kan laras in.
(exempelvis 15x start 15x ljus)

5.3.7 Radera alla handséndare som programmerats for drivenheten
Du kan radera alla handsandare som har programmerats for drivenheten.

] @@o%}@@@]

L ] ]
IO o et
] ]

Fig. 6: Radera alla handsandare som programmerats for drivenheten
1. Dra ur drivhuvudets natkontakt.
2. Tryck pa programmeringsknappen € och hall den intryckt.
3. Anslut natkontakten till eluttaget medan du fortfarande haller
programmeringsknappen € intryckt.
= Alla pa drivenheten programmerade handsandare ar raderade.
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5.4 Meny 3 + Meny 4: Stalla in slutpositioner

@@ =

1. Hall programmeringsknappen € intryckt i ca 3 sekunder.
= Menyn & visas.

2. S& snart LED-matrisdisplayen blinkar trycker du pa knappen A och
kontrollerar om garageporten ror sig i riktning OPPEN.

Om garageporten kor i fel riktning, inled en andring av
vridriktningen genom att halla programmeringsknappen ©
intryckt i ca 5 sekunder tills ett [6pljus visas.

)

2x

3. Hall knappen A intryckt tills garageporten har uppnatt dnskad slutposition
OPPEN. Tryck eventuellt pa knappen V for att korrigera positionen.

4. Nar garageporten befinner sig i 6nskad slutposition OPPEN trycker du pa
programmeringsknappen ©.
= Menyn * visas.

5. Sa snart LED-matrisdisplayen blinkar trycker du pa knappen \Y och haller
den intryckt tills garageporten har uppnatt 6nskad slutposition STANGD.
Tryck eventuellt pa knappen A for att korrigera positionen.

oo

6. Nar garageporten befinner sig i énskad slutposition STANGD trycker du pa
programmeringsknappen ©.
= Siffran & for kraftinlarningskdrning visas.

7. Fortsatt med kraftinlarningskérningen.

24 -8V



T

5.5 Kraftinlarningskorning

/\ VARNING Risk for att traffas av porten och klammas!

2 Under kraftinlarningskorningen lars det normala, mekaniska
ZQS ATE-_ motstandet nar porten 6ppnas och stangs, in i drivenheten.
Kraftbegransningen ar avaktiverad tills inlarningen har avslutats.

Portens rorelse stoppas inte av ett hinder!
* laktta ett tillrackligt avstand 6ver garageportens hela kérvag!

USLLISWALIN [« Under kraftinlarningskérningen  visas  siffran ¥ pa LED-
matrisdisplayen. Avbryt inte proceduren. Nar
kraftinlarningskorningen ar avslutad ska siffran i forsvinna
fran LED-matrisdisplayen. .

»  Upprepa proceduren om siffran &f inte slocknar.

« Kraftinlarningskdrningen  borjar alltid fran  slutpositionen

STANGD.
* LED-ljuset pulserar under kraftinlarningskérningen.
« Om inldrningskorningen inte ar avslutad efter

5 inlarningskérningar, stall in den &vre och den undre
positionen pa nytt och kontrollera portmekanismen.

=Dl SEN IS |« Vi rekommenderar att valja motsvarande porttyp fore
kraftinlarningskorningen, se kapitel "Meny 8: Instéllning av

porttyp”.

il |+ Efter  byte  av  garageportens  fiddrar  maste
kraftinlarningskérningen alltid genomféras pa nytt.

i oo a=

Y]

1. Tryck pa knappen A\ eller anvand den inlarda handséndaren. Garageporten
lamnar slutpositionen STANGD och kér till slutpositionen OPPEN.

2. Tryck pa knappen A igen eller anvand den inlarda handsandaren.
Garageporten lamnar slutpositionen OPPEN och kér till slutpositionen
STANGD. Efter ca 2 sekunder slocknar indikeringen i pa LED-matrisen.

SV -25



<

5.6 Kontrollera kraftbegransningen

e Efter att inlarningskérningarna har avslutats, maste
kraftbegransningen kontrolleras.
» Kraftbegransningen maste kontrolleras en gang i manaden.

F< 400N

A

Fig. 7: Kontrollera kraftbegrénsningen

1. Placera ett kraftmatinstrument eller ett lampligt hinder (t.ex. drivenhetens
yttre forpackning) i portens stangningsomrade.

2. Stang garageporten. Garageporten rér sig till slutpositionen STANGD. S&
snart kontakt med ett hinder identifieras, stoppar garageporten och kor
tillbaka till slutpositionen OPPEN.

3. Om porten ar utrustad med en majlighet att lyfta personer (t.ex. dppningar
over 50 mm eller stegplattor), ska kraftbegransningsutrustningen &ven
kontrolleras i dppningsriktning: Vid en extra belastning av porten med en
massa pa 20 kg, maste drivenheten stoppa.

Om ett hinder inte identifieras eller kraftvardena inte iakttas maste
kraftbegransningen stallas in enligt kapitel Meny 5 + Meny 6:
Kraftbegransning for 6ppnings- och stéangningskdrning/radera
kraftinlarningskorning.
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5.7  Specialinstallningar

5.7.1  Oppna menyn "Specialinstallningar”
1. Hall programmeringsknappen € intryckt i ca 3 sekunder for att komma till
menyn for specialinstaliningar.
= Siffran & visas.
2. Tryck aterigen pa programmeringsknappen O.
= Siffran " visas.
3. Hall programmeringsknappen O intryckt igen i ca 3 sekunder.

= Den forsta menyn & i specialinstallningar visas.

5.7.2 Meny 5 + Meny 6: Kraftbegransning for 6ppnings- och
stangningskoérning/radera kraftinlarningskorning

Andra kraftbegrinsningen

/\ VARNING Risk for att klammas av porten!

’ Nar kraftbegransningen ar for hogt installd, finns risk for
A‘A personskador.

» Kraften pa huvudstangningskanten far inte éverskrida 400 N i
max. 750 ms!

@‘_" Vi rekommenderar att valja motsvarande porttyp i meny 2.

Installningarna for kraftbegransningen for 6ppnings- och stangningskorningen kan
anpassas i meny E och E. Varden fran 0 till 8 kan stéllas in. Grundinstallningen
ar 5. Gor enligt foljande for att andra kraftbegransningen:

1. Valj menyn L.

= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det instéllda vardet for
kraftbegransningen fér 6ppningskérning visas.

2. Anpassa installningen vid behov med knapparna A och V.

= Ett hdgt varde minskar kraftbegransningens kanslighet.
= Ett lagt varde okar kraftbegransningens kanslighet.

3. Tryck pa programmeringsknappen €. Menyn E visas. Efter ca 2 sekunder
blinkar indikeringen och det installda vardet for kraftbegréansningen for
stdngningskorning visas.

4. Anpassa installningen vid behov med knapparna A och V.

5. Tryck pa programmeringsknappen ©.

= Menyn T visas.
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Radera kraftinlarningskorningen
| menyn E kan du dessutom radera kraftinlarningskérningen som gjorts.
Slutpositionerna bibehalls och maste inte stallas in pa nytt. Gor enligt foljande for

att radera kraftinlarningskdrningen:

1. Valj menyn &.
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet for
kraftbegransningen fér Oppningskérning visas.
2. Tryck pa programmeringsknappen © i 3 sekunder.
= Ett I16pljus visas och kraftinlarningskdrningen kan startas om.
= For att signalera att drivenheten befinner sig i 1age kraftinlarningskérning
visas siffran £ i displayen.
3. Genomfor en kraftinlarningskorning enligt kapitel "Kraftinlarningskérning”.

5.7.3 Meny 7: Stélla in lystiderna

1. Valjmenyn T.
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet for
lystiden visas.

2. Anpassa instéllningen vid behov med knapparna AV

Virde Lystid

0 0 s (drivenheten slacker lampan direkt efter en kérning)
1 20s

2 40's

3* 60s

4 Ns

5 120 s

6 150's

7 180's

8 210s

9 anpassat varde via Bluetooth-app
*Fabriksinstallning

3. Tryck pa programmeringsknappen ©.
= Menyn i visas.
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5.7.4 Meny 8: Anpassa kryphastighet

Efter andringar av kryphastighetsstrackorna maste
kraftinlarningskoérningen genomforas pa nytt.

Genom att stalla in kryphastighetsstrackorna definierar du portens start- och
stoppbeteende for 6ppning och stangning.
1. Valj menyn =
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet visas. Vid
leveransen ar vardet installt pa "0”.
2. Valj porttyp med knapparna AV.

Virde Start OPPNA Stopp OPPNA Start STANGA Stopp STANGA
0* 25 30 25 40

1 15 0 15 0

2 0 15 0 40

3 15 15 15 35

4 15 15 15 55

5 15 15 15 15

6 35 35 65 45

7 55 15 15 100

8 endast kryphastighet

9 via anpassad Bluetooth APP-instalining

*Fabriksinstallning

Anmarkning: Dessa uppgifter motsvarar de pa I6psladen uppmatta kryphastighetsstrackorna i cm.

3. Tryck pa programmeringsknappen O.
= Menyn I visas.
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5.7.5 Meny 9: Installning av andra drifttyper

/\ VARNING Risk for att traffas av porten och klammas!

Vid en automatisk stdngning av porten finns risk for personskador.
(8 |- Installera en fotocell i samband med funktionen “automatisk
stédngning”.

=)D ( Den automatiska sténgningen avbryts om efter 5 stdngningsproce-
durer den undre slutpositionen inte uppnas under
stédngningskorningen p.g.a. att fotocellen bryts upprepade ganger.

Funktionen "automatisk stadngning” gor att porten automatiskt stangs igen efter att
det ovre andlaget har uppnatts och efter en “6ppethallningstid” och
"forvarningstid” (om den har stéllts in i menyn ).

1. Valj menyn 8
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och installningen for drifttyper
visas.

2. Anpassa installningen vid behov med knapparna AV.

Vard |Automatisk stédngning
e

0* Frankopplad - ingen automatisk stangning
1 Tillkopplad - vid en impuls 6ppnas alltid porten._Efter att_('jppethéllningstiden och

forvarningstiden har I6pt ut (instéllning i meny Blooch L ) stdngs porten automatiskt. Nar
fotocellen bryts under stangningskoérningen, stoppas stangningen och riktningen andras. En
brytning av fotocellen under 6ppningskorningen har ingen inverkan. En impuls under
Oppethallningstiden eller férvarningstiden medfor att 6ppethaliningstiden och férvarningstiden
bérjar om fran bérjan. Aven nar fotocellen (LS2) bryts under férvarningstiden bérjar
Oppethallningstiden och forvarningstiden om fran borjan. En brytning av fotocellen (LS2) under
Oppethallningstiden har ingen inverkan.

2 Tillkopplad - funktion som vid installningsvarde 1. En impuls under 6ppethaliningstiden eller
forvarningstiden medfor att 6ppethallningstiden och férvarningstiden bérjar om fran boérjan. En
brytning av fotocellen (LS2) under 6ppethallningstiden gor att dppethallningstiden avbryts och
forvarningstiden startar. En brytning av fotocellen (LS2) under férvarningstiden gor att
forvarningstiden borjar om fran borjan.

3 Tillkopplad - funktion som vid installningsvarde 1. En impuls under 6ppethaliningstiden gor att
Oppethallningstiden avbryts i fortid och férvarningstiden startar. En impuls under
férvarningstiden gor att forvarningstiden borjar om fran bérjan. En brytning av fotocellen (LS2)
under Oppethallningstiden har ingen inverkan. En brytning av fotocellen (LS2) under
forvarningstiden gor att férvarningstiden borjar om fran borjan.

*Fabriksinstalining

3. Tryck pa programmeringsknappen ©.
= Menyn H visas.
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5.7.6 Meny A: Oppethaliningstid

Menyn H (6ppethallningstid) visas bara om i menyn S
(automatisk stangning) ett varde > 0 har stéllts in.

Nar porten uppnédr det ovre andlaget under Oppningen, anger
"6ppethallningstiden” den tid porten stannar kvar i det dvre andlaget. Efter att den
installda tiden har 16pt ut, utfors funktionen "automatisk stangning”.
1. Valj menyn H.
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och instéllningen for drifttyper
visas.

2. Stéll in 6nskad 6ppethallningstid med knapparna AV.

Viarde |Oppethallningstid i sekunder Vviarde |Oppethallningstid i sekunder

0* 10 5 150

1 30 6 180

2 60 7 210

3 90 8 240

4 120 9 via anpassad Bluetooth APP-installning
*Fabriksinstallning

3. Tryck pa programmeringsknappen O.
= Menyn i. visas.
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5.7.7 Meny C: Forvarningstid

Forvarningstiden ar den tid innan drivenheten borjar kéra efter en startsignal.
Dessutom blinkar LED-ljuset under denna tid. Utgangsspanningen 24 V
tillkopplas om TAM funktionen inte har stéllts in i menyn & (utgang 24 V).

&

Startproceduren avbryts om en sakerhetsutrustning (t.ex. en
fotocell) I6ses ut under férvarningstiden.

1. Valj menyn f..

= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet visas.
2. Anpassa instéllningen vid behov med knapparna AV

Viarde Forvarningstid i sekunder Verkar i rorelseriktning
0* 0

1 3 OPPNA och STANGA

2 10 OPPNA och STANGA

3 3 OPPNA

4 10 OPPNA

5 3 STANGA

6 10 STANGA

9 via anpassad Bluetooth APP-installning

*Fabriksinstallning

3. Tryck pa programmeringsknappen ©.
= Menyn Fi visas.

5.7.8 Meny H: installningar STOPP-A (gangdorrskontakt)
1. Valjmenyn H.
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet visas.
2. Anpassa instéllningen vid behov med knapparna AV.

Virde Beskrivning

0* Anslutning av en ENS-S 8200 pa klamma G

1 Anslutning av en kortslutningsbrygga eller en ENS-S 1000 pa klamma G
*Fabriksinstallning

3. Tryck pa programmeringsknappen O.
= Siffran & visas.
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5.8 Utokade specialinstallningar

5.8.1 Oppna menyn "Utdkade specialinstallningar”
1. Hall programmeringsknappen € intryckt i ca 3 sekunder for att komma till
menyn for utdkade specialinstallningar.

= Siffran & visas.

2. Tryck aterigen pa programmeringsknappen ©.
= Siffran " visas.

3. Hall programmeringsknappen € intryckt igen i ca 3 sekunder.
= Siffran & visas.

4. Tryck pa programmeringsknappen € flera ganger tills bokstaven H visas.

5. Hall programmeringsknappen © intryckt igen i ca 3 sekunder.
= Den forsta menyn il i utokade specialinstallningar visas.

5.8.2 Meny U: utgang 24 V
Installningen i den har menyn anger tiden under vilken utgangen 24 V forblir
tillkopplad efter en portkérning.
1. Valj menyn i
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det instéllda vardet visas.
2. Anpassa installningen vid behov med knapparna AV.

Viérde Tillkopplingstid 24 V i sekunder
0

20

40

60

90

120

150

180

TAM (port-6ppna-meddelande): 24 V &r tillkopplade sa lange porten inte ar
stangd

9 via anpassad Bluetooth APP-instalining
*Fabriksinstalining

o
*

O|IN|O|O|A|WIN|~

3. Tryck pa programmeringsknappen ©.
= Menyn 4 visas.
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5.8.3 Meny d: utgang 230 V

Installningen i den har menyn anger tiden under vilken utgangen 230 V forblir
tillkopplad efter en kdrning.

1. Valjmenyn 4.
= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det installda vardet visas.
2. Anpassa instéllningen vid behov med knapparna AV

Varde Tillkopplingstid 230 V i sekunder
0 0

1 20

2 40

3* 60

4 90

5 120

6 150

7 180

8 210

9 via anpassad Bluetooth APP-installning
*Fabriksinstalining

3. Tryck pa programmeringsknappen ©.
= Menyn F visas.

5.8.4 Meny F: radiostangningskant
Du kan ansluta en extern radiostdngningskant (tillbehdr). | denna meny sker
installningen av den externa radiostangningskantens och
gangdaorrsdvervakningens egenskaper.
1. Valj menyn F

= Efter ca 2 sekunder blinkar indikeringen och det instéllda vardet visas.

2. Anpassa instéllningen vid behov med knapparna AV

Varde Sakerhetsingang 1 (stangningskant) |Séikerhetsingéng 2 (gangdorr)
0* Ingen radiostéangningskantfunktion

1 Optisk stdngningskantsakring Anslutning av en ENS-S 8200

2 Optisk stdngningskantsakring Kortslutningsbrygga

3 8k2 stangningskantsakring Anslutning av en ENS-S 8200

4 8k2 stédngningskantsakring Kortslutningsbrygga
*Fabriksinstalining

3. Tryck pa programmeringsknappen O.
= Siffran L visas.
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5.9  Aterstilla fabriksinstéllningar

o & o o g of T

Fig. 8: Fabriksinstalliningar

1. Tryck pa knapparna O och V samtidigt.

2. Hall bada knapparna intryckta i ca 3 sekunder medan du drar ut
natkontakten ur kontaktuttaget och ansluter det sedan igen.
= Fortsatt att trycka pa de tva knapparna tills animeringen ar helt slutford.

5.10 Cykelraknare

Cykelraknaren sparar antalet 6ppnings-/stangningskérningar som genomforts av
drivenheten. For att avlasa raknarstallningen haller du knappen v pa drivhuvudet
intryckt i 3 sekunder tills ett varde visas.

Sifferindikeringen visar siffrorna med bérjan fran det hogsta decimalstallet till det
lagsta. Pa slutet av siffersekvensen visas ett horisontalt streck i indikeringen,
exempel: 3456 rorelser, 34 56 -.
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6 Forsta idrifttagning

For att portens drivenhet ska fungera sdkert och utan stérningar, ar det av
avgorande betydelse att alla delar har monterats enligt monteringsanvisningen.
Kontrollera efter avslutad montering och programmering portens drivenhet och
garageporten for att sakerstalla att de fungerar felfritt, genom att utféra alla
manoverfunktioner. Nar alla mandéverfunktioner kan utféras utan problem och alla
sakerhetsutrustningar fungerar korrekt, ar garageportens drivenhet klar for drift.
Gor enligt foljande for att kontrollera gangddérrskontakten:

Oppna gangdérren néar drivenheten &r tillkopplad. Siffran 1 visas pa LED-
matrisdisplayen.

laktta ocksa foljande hanvisning for idrifttagningen:

+ Installationsforetaget ar forpliktat att 6verlamna idrifttagningsprotokollet (se
kapitel "Kontrollistor”) fullstéandigt ifyllt till den driftsansvarige/agaren innan
anlaggningen tas i drift. Det galler aven fér manuellt drivna portar.

» Den driftsansvarige/agaren ar forpliktad att sékert forvara portanlaggningens
idrifttagningsprotokoll och inspektions- och underhallsintyg (se kapitel
"Kontrollistor”) tillsammans med dokumentationen till garageportens drivenhet
Over anlaggningens hela livslangd.

+ Andringar pa garageportens drivenhet kréaver tillverkarens samtycke.
Godkanda andringar pa garageportens drivenhet ska dokumenteras.
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7 Drift

71 Sakerhetsanvisningar for driften

laktta foljande sakerhetsanvisningar for driften:
» Alla anvandare maste vara instruerade om hanteringen och vara fértrogna
med tillampliga sakerhetsforeskrifter.
+ laktta de lokalt gallande féreskrifterna om férebyggande av olyckor och de
allmanna sakerhetsbestdmmelserna.
» Forvara handsandarna oatkomliga for barn.

/\VARNING |Risk for stotar och klamning genom portens rérelse!

’ Oppnings- och stangningsrérelserna maste dvervakas.
zcsAf& e Garageporten maste kunna ses fran platsen for
mandvreringen.

» Forsakra dig om att inga personer eller féremal befinner sig
inom garageportens rorelseomrade.

7.2 Oppna och stinga garageporten (i normal drift)

Garageporten kan mandvreras med olika styrenheter (handsandare,
nyckelbrytare o.s.v.). | den har monterings- och bruksanvisningen beskrivs endast
styrningen via handsandaren. Andra styrenheter arbetar analogt.

1. Tryck en gang kort pa knappen pa handsandaren. Beroende av
garageportens aktuella position kér den darefter till OPPEN- eller STANGD-
position.

Tryck en gang till pa knappen pa handsandaren for att stoppa garageporten.
Tryck en gang till pa knappen pa handsandaren for att kbra garageporten till
utgangslage igen.

@ N

@ En knapp pa handsandaren kan tilldelas "ljusfunktionen”. Via
handsandaren kan da ljuset tdndas oberoende av drivenheten.
Efter 4 minuter slacks ljuset automatiskt.
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7.3  Oppna och stinga garageporten fér hand

/\ VARNING

VAV

MEDDELANDE

MEDDELANDE

Risk for stotar och klamning genom okontrollerade rorelser av
porten!

Om porten flyttas for hand (vid urkopplad drivenhet) kan porten

rora sig okontrollerat, speciellt om instéllningen inte ar korrekt eller

portfjadrarna ar skadade.

» Kontakta leverantéren/tillverkaren om du konstaterar att porten
inte ar korrekt utbalanserad.

Vid systemets installation demonterades laselement till
garageporten. Dessa maste monteras igen om garageporten ska
mandvreras for hand en langre tid. Endast pa sa satt kan
garageporten lasas i stangt tillstand.

Dragklockan far hanga max. 1,80 m 6ver golvet.

Vid installningen av garageporten eller vid bortfall av férsorjningsspanningen kan
garageporten 6ppnas och stangas fér hand.

Fig. 9: Lasa upp och lasa drivenheten

Dra i dragknoppen (1) pa I6psladen for att flytta garageporten fér hand.

Ta loss I6psladen fran kuggremmen resp. kedjan.

Nu kan du flytta garageporten for hand. Om du vill mandvrera porten manuellt en
langre tid kan du fixera Iasstiftet (Il) i 16psladen i det avsedda halet (lll). Lossa
lasstiftet (I1) for att aterstalla normal drift.
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74 Kéra garageporten malinriktat till position OPPEN eller
STANGD (ytterligare drifttyper)

7.4.1 Kora garageporten till OPPEN-position

Porten kan malinriktat koras i riktning mot OPPEN-positionen via en handséndare

resp. via APPEN.

« Nar porten befinner sig i det undre andlaget eller ar i en mellanposition, gor
ett OPPNA-kommando att porten kér i riktning mot det évre andlaget.

* Nar porten befinner sig i det dvre andlaget eller kor till det dvre andlaget, har
ett OPPNA-kommando inget inflytande.

+ Nar porten kor i riktning mot det undre dndlaget, gér ett OPPNA-kommando
att porten stoppar helt kort och darefter kor i riktning mot OPPEN.

7.4.2 Kora garageporten till STANGD-position

Porten kan malinriktat kéras i riktning mot STANGD-positionen via en
handsandare resp. via APPEN.
» Nar porten befinner sig i det 6vre andlaget eller ar i en mellanposition, gor ett
STANGA-kommando att porten kér i riktning mot det undre andlaget.
* Nar porten befinner sig i det undre andlaget eller kor till det undre andlaget,
har ett STANGA-kommando inget inflytande.
+ Nar porten kor till det 6vre andlaget, gor ett STANGA-kommando att porten
stoppar.
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7.5 Tareda paradiomodulen

Risk genom elektrisk spanning!

A Dadliga stromstétar genom kontakt med spanningsférande delar.
Dra alltid ur natkontakten innan du boérjar arbeta pa drivenheten!

Nar en radiomodul ar inbyggd kan du bestdmma radiofrekvensen enligt féljande:

Fig. 10: Oppna drivhuvudets skydd och kontrollera radiofrekvensen pa radiomodulen

1. Oppna manévreringsluckan péa drivhuvudet.
2. Kontrollera radiofrekvensen med ledning av typbeteckningen pa etiketten pa
radiomodulen och tillhérande uppgifter i kapitlet "Tekniska data”.

TRX-433

Fig. 11: Radiomodulens etikett med typbeteckning
3. Stang mandvreringsluckan igen.
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8 Fel och stérningar
8.1 Felsokning
/N\ VARNING

Risk for stotar och klamning genom okontrollerade rorelser av

porten!

e Dra

alltid ur natkontakten

drivenheten!
» Sakra porten mot okontrollerade rérelser.

Under felsdkningen, vid urkopplad drivenhet eller skador pa
portfijadrarna, kan porten rdra sig okontrollerat.
innan du borjar

arbeta pa

Fel

Mojliga orsaker

Atgard

Porten stangs/6ppnas inte
fullstandigt.

Portmekanismen har férandrats.

Lat porten kontrolleras.

Stangnings-/0ppningskraften for
svagt installd.

Lat kraftinstallningen genomforas.
Se kapitlet "Meny 5 + 6”.

Slutpositionen inte korrekt installd.

Lat slutpositionen stallas in pa nytt.

Efter stdngningen déppnas
porten en spalt igen.

Porten blockerar kort fére stangd-
positionen.

Avlagsna hinder.

Slutpositionen inte korrekt installd.

Lat slutpositionen STANGD stallas
in pa nytt.

Drivenheten kor inte trots
att motorn I6per.

Drivenheten ar upplast.

Las drivenheten igen, se kapitel
"Oppna och stdnga garageporten
for hand”.

Porten reagerar inte pa
handsandarens impuls,
men reagerar pa en
aktivering med
tryckknappen eller andra
impulsgivare.

Batteriet i handsandaren ar tomt.

Byt ut batteriet i handsandaren.

Det finns ingen antenn eller
antennen ar inte korrekt riktad.

Anslut / rikta in antennen.

Ingen handsandare programmerad.

Programmera handsandaren, se
"Meny 1”.

Porten reagerar varken pa
handsandarens impuls eller
pa andra impulsgivare.

Se diagnosindikering.

Se diagnosindikering.

Handsandarens rackvidd ar
for liten.

Batteriet i handsandaren ar tomt.

Byt ut batteriet i handsandaren.

Det finns ingen antenn eller
antennen ar inte korrekt riktad.

Anslut / rikta in antennen.

Avskarmning av
mottagningssignalen pa plats.

Anslut en extern antenn (tillbehor).

Kuggremmen eller
drivenheten ljuder.

Kuggremmen ar smutsig.

Rengér kuggremmen. Spraya in
med silikonspray (anvand inga
oljehaltiga medel).

Kuggremmen ar for hart spand.

Lossa kuggremmen.
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8.2 Diagnosindikering
Varde Tillstand Diagnos/atgard
Rean | . =", |Alla handsandare har -
- » " ¥ |raderats.
gew  E"™R |En fabriksaterstalining har |-
"R T |utforts.
FE. I . o [Menynharlamnats. -
Motorns rotationsriktning -
andrades.
Garageporten ror sig, -
efterglodstiden ar aktiv eller
ljusfunktionen ar aktiv.
='= Vardet "0” visas vid nasta Drivenhet i 1age kraftinlarningskorning. Observera:
" Oppning och stangning och |l detta lage sker ingen kraftévervakning genom
slocknar. drivenheten.
='= Vardet "0” visas fortfarande. |Kraftinlarningskérningen har inte avslutats och
" maste upprepas. Eventuellt &r motstandet i en av
slutpositionerna for hogt. Stall in slutpositionerna
pa nytt.
J_ Garageporten 6ppnas eller  |Avbrott vid STOPP-A eller utlésning extern
uiln stangs inte. sakerhetsutrustning (t.ex. gangdorr).
-.- Garageporten stangs inte. Avbrott vid anslutning STOPP-B eller utlésning av
- en extern sakerhetsutrustning (t.ex. fotocell).
-_- Portinstallningar och Oppna meny 3 och 4, korrigera portinstéliningarna
- inlarningskorning inte korrekt/ [och avsluta inlarningen.
fullstandigt avslutade.
E.i Permanentsignal vid Startsignalen identifieras inte, eller
H ingangen till permanentimpuls (t.ex. knappen fastnar).
anslutningsklamma F.
B8 Den installda strackan ar for  |Stéll in en ny strécka i meny 3 och meny 4.
- lang.
i' Sténgningskantsakringen har |Kontrollera stangningskantsakringen och kablarna
" utlost. till radiostéangningskanten. Kontrollera
installningarna i meny F.
-_= Den instéllda stréackan ar for |Stall in korstrackan igen i meny 3 och meny 4.
H kort.
-:= Fel vid sjalvtestet. Dra ur natkontakten och satt i den igen efter ca
- Garageporten 6ppnas eller |10 sekunder.
stangs inte.
l_ Andlagesévervakningen har  |Meddelandet raderas efter nésta reguljéra
" identifierat ett icke kérning.
auktoriserat 6ppningsforsok i
slutposition STANGD.
= Fotocellsfel. Garageporten  [Kontrollera fotocellen och fotocellens
"um dppnas och stangs inte. kabelanslutning.
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Viarde Tillstand Diagnos/atgard
=: Motorn star stilla. Motorn roterar inte. Anlita ett fackforetag for att
- reparera motorn.
:' Elektronisk broms stangd. Drivenheten dras ur det dvre andlaget. Kontrollera
H Garageljuset slocknar inte. garageporten och fjadrarna. Stall in det 6vre
andlaget nagot lagre.
|_! Testet av gangdorrens Kontrollera ledningar och kldamanslutningar till
-l kontakt misslyckades. gangdorrens kontakt.
i Fotocellsfel Kontrollera fotocellens kablar.
mm
i i Semestersparren aktiverad. |Aterstall skjutreglaget SafeControl/
nm

Garageporten 6ppnas inte.

Signal 112 (tillbehor) till positionen TILL.

SV -43



<

9 Underhall/Oversyn

9.1 Information om underhall/6versyn

=Dl IS | FOr din egen sakerhet maste portanlaggningen kontrolleras efter
behov - men minst en gang om aret - enligt "Portanlaggningens
kontrollista” i kapitel "Kontrollistor”. Kontrollen kan genomféras av
en person med expertkompetens eller ett fackforetag.

el | Bristfalligheter som konstaterats ska omgaende atgardas efter
varje inspektion.

+ Alla inspektions- och underhallsatgarder ska dokumenteras i bifogat
inspektions- och underhallsintyg till portanlaggningen (se kapitel
"Kontrollistor”).

» De av tillverkaren angivna inspektions- och underhallsintervallerna maste
iakttas.

» Tillverkarens garanti upphor att galla om féreskrivna inspektions- och
underhallsarbeten inte genomférs sakkunnigt.

+ Andringar pa garageportens drivenhet kréaver tillverkarens samtycke.
Godkanda andringar pa garageportens drivenhet ska dokumenteras.

9.2 Overvakning av kraftbegriansningen en gang i manaden

| en slutposition eller vid aterinkoppling testas den integrerade kraftfrankopplingen
automatiskt.

/N VARNING [Risk for att klimmas av porten!

’ Nar kraftbegransningen ar for hogt installd, finns risk for
A personskador.

» Kraften pa huvudstangningskanten far inte éverskrida 400 N i
max. 750 ms!

Kontrollera en gang i manaden kraftbegransningen enligt kapitlet "Kontrollera
kraftbegransningen” och dokumentera den enligt kapitlet Kontroll- och
underhallsintyg till portanlaggningen.
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9.3 Kontrollistor

9.3.1 Idrifttagningsprotokoll

Agare/Driftsansvarig:

Uppstallningsplats:

Data for drivenheten

Tillverkare:

Drivenhetens typ:

Drifttyp:

Tillverkningsdatum:

Portdata

Typ:

Serienummer:

Konstruktionsar:

Matt:

Vikt portblad:

Installation, forsta idrifttagning

Firma, installationsféretag:

Namn, installationsforetag:

Datum for den forsta
idrifttagningen:

Underskrift:

Ovrigt:

Andringar:
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9.3.2 Kontrollista till portanlaggningen

Dokumentera utrustning/éversyn med en bock vid idrifttagningen.

Nr |Komponent |Finns? |Kontro|lpunkt |Anméirkning

1.0 |Garageport

1.1 |Manuell 6ppning och stéangning Gar latt att
manovrera

1.2 |Fasten / insticksanslutningar Tillstand / montering

1.3 |Bultar/ leder Tillstand / smdrjning

1.4 |Loprullar / hallare I6prullar Tillstand / smorjning

1.5 |Packningar / slapkontakter Tillstand / ordentligt
monterade

1.6 |Portram / portgejd Inriktning /
fastsattning

1.7 |Portblad Inriktning / tillstand

2.0 |Vikt

2.1 |Fjadrar Tillstand / ordentligt
monterade /
instalining

2.1.1|Fjaderband Tillstand

2.1.2 |Fjaderbrottsakring Tillstand / typskylt

2.1.3|Sakerhetsutrustningar Tillstand / ordentligt

(fiaderkoppling,...) monterade

2.2 |Stallinor Tillstand / ordentligt
monterade

2.2.1|Linfasten Tillstand / ordentligt
monterade

2.2.2|Lintrumma

2.3 |Fallsakring Tillstand

2.4 |Koncentricitet T-axel Tillstand

3.0 ([Drivenhet/ Styrenhet

3.1 |Drivenhet / I6pskena / konsol

3.2 |Elektriska kablar / stickkontakter

3.3 |N6dupplasning Funktion / tillstand

3.4 |Styrenheter, tryckknappar / Funktion / tillstand

handsandare

3.5 |[Slutfrankoppling Tillstand / position

4.0 |Sakring klam- och skjuvstallen

4.1 |Kraftbegransning Stopp och
reversering

4.2 |Skydd mot personlyft Portbladet stoppar
vid en extra
belastning pa 20 kg

4.3 |Omgivningsvillkor Sakerhetsavstand
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Nr |Komponent Finns? Kontrollpunkt |Anméirkning
5.0 |Ovriga utrustningar
5.1 |Lasning/las Funktion / tillstand
5.2 |Gangdorr Funktion / tillstand
5.2.1 |Kontakt till gangdorr Funktion / tillstand
5.2.2|Dorrstéangare Funktion / tillstand
5.3 |Styrning signallampor Funktion / tillstand
5.4 |Fotoceller Funktion / tillstand
5.5 |Sakring stangningskant Funktion / tillstand
6.0 |Dokumentation driftsansvarig / dgare
6.1 |Typskylt / CE-markning Fullstandig / lasbar
6.2 |Forsakran om 6verensstdmmelse Fullstandig / lasbar
portanlaggning
6.3 |Installation, drift och underhall Fullstandig / lasbar

9.3.3 Kontroll- och underhallsintyg till portanlaggningen

Datum

Genomforda arbeten /
Nodvandiga atgarder

Adress firma

Kontroll Bristfalligheter
genomford atgardade
Underskrift / Underskrift /

Adress firma
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10 Rengoring/Skoétsel

Risk genom elektrisk spanning!

Nar drivenheten kommer i kontakt med vatten finns risk for
A elektriska stotar!

Anvand inget vatten eller flytande rengdéringsmedel for
rengdringen.

/\VARNING |Risk for stotar och klamning genom oavsiktliga portrorelser!

Det finns risk for odnskad portkoérning vid rengéring av
drivenheten.

* Dra ur natkontakten innan du bérjar arbeta pa drivenheten!

Torka vid behov av drivenheten med en torr trasa.
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11 Demontering/Avfallshantering

11.1  Demontering

Demonteringen sker i omvand ordningsfolid som monteringen i kapitel
Installation.

11.2 Avfallshantering

Demontera portanlaggningen for avfallshanteringen och ta isar den i enskilda
materialgrupper:

* plast

» ickejarnmetaller (t.ex. kopparskrot)

» elskrot (motorer)

+ stal

Avfallshantera materialen enligt den landsspecifika lagstiftningen! Avfallshantera
alltid férpackningsmaterialet miljovanligt och enligt gallande, lokala foreskrifter for
avfallshantering.

mmm Symbolen med den Overstrukna soptunnan pa en gammal el- eller
elektronikapparat innebar att den inte far kastas i hushallssoporna nar den ar
uttjant. Det finns insamlingsstéllen for uttjanta el- och elektronikapparater i din
narhet, dar du kostnadsfritt kan lamna in gamla apparater. Adresserna far du hos
din stads- resp. kommunférvaltning. Genom en separat insamling av uttjanta el-
och elektronikapparater ges majlighet till ateranvandning, materialutnyttjande och
andra former av atervinning. Darmed undviks ocksa negativa foljder for halsa och
milj6, da det kan finnas farliga @mnen i apparaterna.

Batterier och ackumulatorer far inte kastas i hushallssoporna utan maste
inom den Europeiska Unionen — enligt EUROPAPARLAMENTETS OCH
RADETS DIREKTIV 2006/66/EG av den 6 september 2006 om batterier och
ackumulatorer — tillféras en sakkunnig avfallshantering. Avfallshantera batterier
och ackumulatorer enligt gallande, lagliga bestdmmelser.
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12 Garantibestammelser

Observera att garantin endast omfattar privat bruk av anlaggningen. Med privat
bruk menas max. 10 cykler (OPPNA/STANGA) om dagen.
https://www.tormatic.de/garantiebestimmungen
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13 Forsakran om overensstammelse och forsakran for

inbyggnad

13.1 Forsakran for inbyggnad enligt EG-maskindirektivet

2006/42/EG

Tillverkarens forséakran for inbyggnad (6verséattning av originalet)
for inbyggnad av en delvis fullbordad maskin enligt EG-maskindirektivet 2006/42/EG,

bilaga Il del 1 avsnitt B

Harmed forklarar vi att den nedan namnda, delvis fullbordade maskinen motsvarar
EG-maskindirektivets grundlaggande krav - sa vitt det ar méjligt med leveransomfattningen. Den
delvis fullbordade maskinen ar endast avsedd for inbyggnad i en portanlaggning, for att pa sa satt
bilda en fullbordad maskin enligt EG-maskindirektivet. Portanlaggningen far inte tas i drift forran det
har sakerstallts att hela anlaggningen motsvarar bestdmmelserna i EG-maskindirektivet och
EG-forsakran om 6verensstammelse enligt bilaga Il A féreligger. Dessutom forklarar vi att de
speciella, tekniska dokumenten for denna delvis fullbordade maskin har tagits fram enligt bilaga VII
del B och forpliktar oss, att mot motiverad begéaran éverlamna dem till nationella myndigheter via var

Produktmodell / Produkt:
Produkttyp:
Tillverkningsar fran:

Tillampliga EG-/EU-direktiv:

Uppfyllda krav i MRL
2006/42/EG, bilaga | del 1:

Tillampade harmoniserade
normer:

Ovriga tillampade tekniska
normer och specifikationer:

Tillverkare och namn pa behorig
for sammanstaliningen av
relevant teknisk dokumentation:

Ort och datum for utfardandet:

dokumentationsavdelning.

N-443
Drivenhet till garageport
09/2023

2014/30/EU
2011/65/EU RoHS-direktiv, inklusive bilaga Il enligt (EU) 2015/863

3,
1

1 1.2.5,1.26,1.3.2,
5. 16.2,16.3;1.7

1.1.2,1 1.1.5,1.21,1.22,1.2.3,1.24,1.25,1.2.6
1.3.4,151,152,154,155;15.6,1.6.1,1.6 .6.3;

EN ISO 12100:2010; EN ISO 13849-1:2015, PL "C* Cat. 2;
EN 60335-1:2012/AC:2014; EN 60335-2-95:2015-01/A1:2015-06;
EN 61000-6-3:2007/A1:2011; EN 61000-6-2:2005/AC:2005

DIN EN 12453:2022; EN 300220-1:2017-05; EN 300220-2:2017-05;
EN 301489-1:2017

Novoferm tormatic GmbH
Eisenhuttenweg 6
44145 Dortmund

Dortmund, den 21.09.2023

7

Dr. René Schmitz, VD
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13.2 Forsakran om overensstammelse enligt direktiv 2014/53/EU

Det integrerade radiosystemet motsvarar direktivet 2014/53/EU. Den fullstdndiga
texten i forsdkran om dverensstammelse finns pa foljande internetadress:
https://www.tormatic.de/dokumentation/
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